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Paris, le 22 avril 1919.
Par une .coincidence -imprévue, le peuple.

serbo-croate-slovene en est aujourdhui 2

attendre de '’Amerique la réalisation de son
union intégrale. La Russie, qui, en 1914, tira

la premiere I'épée pour protéger la Serbie et
qui sous la pression d'événements militaires
facheux et dans 'ignorance ou elle était de la
situation reelle sur le littoral adriatique sous-
crivit, en 1915, au marchandage connu sous le
nom de traité de Londres, n'existe plus comme

voix au chapitre. e peuple serbe considere
non sans raison la grande Russie comme sa
protectrice naturelle. Malgré les sacrifices
enormes faits par le peuple serbe pour la
cause commune, malgré le fait notoire que la
Serbie fut le seul véritabla rempart contre la
poussee germanique en Orient, notre situation
a la Conférence est plus que précaire, Nous
sommes seuls et petits, et d'apres les regles de
la diplomatie professionnelle, il faut donner a
celui qui est le plus fort. Nous sommes sans
la Russie et nous ne comptons par conséquent
pas pour grand chose.
be peuple francgais, il est vrai, a beaucoup
de sympathie pour nous; mais le gouverne-
ment francais se considére comme lié par le
traite de Londres. On peut s'étonner cepen-
dant de ce que la France appuie aussi la
demande italienne de Fiume, demande qui va
au-dela du traité de Londres. Le journal « e
Temps ».du-23 aveil estime que-nous; Sudsla-
ves, N avons pas a nous montrer surpris de la
soilicitude que la France éprouve pour la
tranquillite de la grande nation latine A
laquelle la rattache tant de liens. Mais nous
ne nous en etonnons pas moins de cette solli~
citude, parce que nous la trouvons objective-
ment deplacée, la tranquillité de ['ltalie étant
taut & fait assurée par une délimitation suivant
la ligne de nationalité nettement marquee,
pour nous servir de la tormule wilsontenne.
5 Iltalie persiste dans sa politique actuelle
qui est approuveée par le journal « Le Temps»
et d’autfes organes francgais, elle n'aura pas du
tout de tranquillite. Le peuple serbo-croate-
slovéne n'est pas de ceux qui courbent l'échine
devant ['envahisseur. On doit le savoir aussi
biem & Rome qu’a Paris. A notre avis, pour
contribuer 4 I'établissement d'une situation
stable et tranquille dans I'Adriarique, la presse
francaise aurait dii chercher plutdét & rappro-
cher I'ltalie et le royaume sudslave, au lieu de
prendre simplement parti pour l'italie. Assure-
ment, il est plus facile d'agir ainsi, cela com-
plique la situation en Orient, au lieu de
eclaircir et de la simplifier. |
La Grande-Bretagne joue, elle, le role de
mediateur ; mais elle n'avance pas non plus,
parce quelle est également tenue par le traité
de Londres. |l ne reste donc que I'Amérique

.. pour prouver, libre de iout engagement secret.

,.‘.."1.

juger objetivement et impartialement les reven-
dications italiennes et sudslaves., Le président
Wilson sent que le probléme adriatique est la
prerre de_touche de la valeur de ses principes.
3i 'Amérique a pu accepter toutefois quelques
solutions particulieres a I'égard de I'Allemagne,
a cause de la menace toujours vivante du
germanisme, on ne pourra pas invoquer ce
précédent dans le probléme adriatique. Aquies-
cer & la demande italienne, de garanties stra-
tegiques par rapport & un pays allié” équivau-
drait en effet a fouler aux pieds tous les prin-
cipes wilsoniens et & creuser un tombeau a
lidée méme de 1a Ligue des Nations. Quon
le veuille o non, le probléeme de notre deli-
Mitation avec |'talie est devenu un des pro-
blemes principaux de la paix. Si I'Amerique
":_éde dans notre question, c'en est fait de
lidéalisme wilsonien. Nous revenons a I'ancien
Systeme du dépouillement qui produit d'inéevi-
tables réactions, en sorte que la paix ne con-
ervera quun caractere pmviscil‘e.
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Le président Wilson est & l'épreuve, Nous

mettons noire E:Spo'ir_ en: lu.; .parqe _quii_jj_n__ :

ey

3agit pas seulement de notre avenir; ma‘s de

la paix générale. La responsabilité de |'Amé-
rique, de la France et de la Grande-Bretagne
est enorme, parce que ces trois puissances ont
pris I'engagement solennel devant le monde
entier de reconstruire I'Europe sur la base de
la liberte de tous les peuples. Ces engagements
vaient plus que des conventions secretes de
diplomates professionnels. |
Notre peuple est soumis également a une
dure épreuve. Il sent que son idéalisme a
pousse trop loin et qu'il n’aurait pas di avoir
cette fot illimitée dans les proclamations alliées.
Le peuple serbe est embarrassé par le specta-
cle troublant de marchandages qui se préparent
sans lui et contre lui. Mais, méme a cette
heure tragiqne, il ne menace persénne; il
ne bondira pas de colére pour accomplir des

actes irreéflechis. Si on le force a accepter une

paix tmposee, il I'acceptera, mais en conservera
un souvenir qui lui donnera une nouvelle
force et une nouvelle énergie nationales. On
ne sattaque pas impunement a l'intégrité d'une
nation telle que la ndtre. L'ltalie aura l'occa-
sion de sen apercevoir. Les expéeriences de
I'"Autriche-Hongrie sont un enseignement élo-
quent que ces messieurs de Rome devraient

mediter, L. M.

Une mystérieuse agence de propagandé
ifalienne, dite «K. N,», ne cesse pas de
servir aux lecleurs de «La Suisse» les
plus fantastiques inensonges a l'ésard de
noire Royvaumle. Jouritellenvent, elle tranjs-
imlel 4 la rédaction de « La Su'sse » ¢ pelils
télegrammes tendancieux datant de Bel-
grade, de Zagreb, de Laubach, elc., mais
qui ne furent jamials, en réalité, consigneés
danjs ces willes, mmlais bien dans les tétes
échauffées des propagandistes italiens.
Pour démonirer combien ebl pew solide
et déloyale cette propagande italienne, nous
nous bornerons a la cilation d'un seul ¢as,
le plus récent:

Dangs le but de représenter la sutuation
méme an sein de nolre Assemblée natio-
nale, comme [(roublée, P'agence «K. N,»
fait paraitre dans « La Suisse» du 22 avril,
un télégramme [sous le btre «Bosnie et
Serbie », annoncant «la constituffon dune
commigsion parlementare chargée de re-
diger la véponse au discours du {rone».
« Ma’s il semble, nous conte l'agence « K.
N. », que Vopposition rédigera une r¢ ponse
séparee ». hy
Tout en détant indignés des calomnles
ilaliennes, nous me pouvons nous empecher
de rire celte fo's-ci: car la 1"(5}"101}5(1{ 111
discours du tréone que Pagence « [~ N',”
nous dil élre en préparation, a ¢bé votce

un anois et ngus

'avons publiée in ewxtenso dans « Lia  Ser-

hbie» du 10 avrill |
Ce qui est déplorable, ce n est pas le

a propagande italrenne nous sert
' — dernidremoent ne
as une formi-

fait que I
de pareils mensonges
nous annongait-elle meme p _
dable offengsive "mniagi.mm:c S le froul_ au-
(riichien! — majs bien quun jourmal S‘U-I-ETSL‘::
portant le nom méme duw pays et qu
devrait par conséquent clre on {!‘}Igl.g['llrif
sorle le symbole de la vérite GL de la _]ll}hb%'(l‘?‘,
hospitalise, sans auCiill contirole, les ant_m-
ma'ions mensongeres de [a '_[11";01)3}{:;{;@,(1@ llf'l-:
lienne. dont le but est de démgrer un pays
qui n'a que dle;SJ ;}ﬁ.m;paall'u: s ef les p-llus
g pour la Suisse.

{hg?lcﬁﬁ 131 la propagande jjl,':,}li enmie _el.] e-
1111;61'11{3j elle ne changera en vi:in la tsum:g-
tion réelle de nolre pays i est bien supe-
Meure a celle de lltalie, tant au poink
de vue soctal que polilique; e.}h} aura sﬂm;-
plement pour effet de nous fa're conmaitre
ce gue sount les vains désirs atalﬁns:r
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. M. Stoyan Protileh, présidenl du Conseil du
J r'.
RILRY,

yaume des Serbes, Croales el Slovénes, a [ail

i~ ' J.

. Messieurs les députés,

Au moment ot la discussion va souvrir sur
Iélaboration de . F'adresse par laquelle les
representants de la nation répondront au dis-
cours du trone, vous avez le droit de deman-
der au chef du gouvernement un expose sur
la situation internationale de notre royaume
des Serbes, Croates et Slovénes qui represente

et veut representer l'unité nationale et etatique

de tout notre peuple aux trois noms. Je prends
donc la liberte de répondre a cette demande

‘legitime, quoique non exprimee, en esquissant
dans les grandes lignes la situation internatio-

nale de notre jeune royaume.

Aussitot que notre unité nationzle a éte

- accomplie et proclamée par les actes d'Etat

que vous connaissez, le gouvernement royal a
notifie a tous les Etats allies et neutres la for-
mation du royaume des Serbes, Croates et
Slovénes, ainsi que la formation du premier
cabinet de notre nouvel Etat. Jusqu'a present,
des réponses a notre notification nous sont
parvenues du royaurne de Norvege, & la fin
janvier, de la republique des Etats- Unis d"Ame-
rique, au commencement de fevrier, du
royaume de Grece peu de jours apres, de la

‘republique de Suisse, au- commencement de

erunt _-'MQMBM Grage, Lerpose
yosuvant sur notre politique exlérieure :

gl
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de maladie, plus de 280.000 soldats. Il nous
est encore plus douloureux de voir quon veut
considérer comme territorre ennemi’ 185 parties
de notre territoire national qui ont eu le mau-
vais sort d'appartenir & |'Autriche-Hongrie et
qui font actuellement partie integrante du
royaume des Serbes, Croates et Slovenes.
Avec le respect d(t a nos amis et alliés, nous
devons protester ici, en exprimant nos profonds
regrets, au nom de tous ceux des JSerbes,
Croates et Slovenes de l'ancienne monarchie
austro-hongroise qui ont combattu sur les
fronts de Salonique et de Dobroudja, avec tant
d heroisme et d’abnégation; au nom de tous
ceux, des bataillons yougoslaves, qui se sont
rendus sur le front italien, afin d’aider a ['avance
des armees alli¢es qui y combattaient ; au nom
de ces prisonniers volontaires yougoslaves qui
ont aide la cause des Allies par leur devoue-
ment, par la connaissance qu'ils avaient des
mouvements de ’ennemi, de sa force et de son
moral. Il ne faut pas oublier le fait significatif
que ce nest guapres le coup gigantesque
assené & l'ennemi sur le front de Salonique,
aprés notre offensive du 15 septembre de
'année passée, que loffensive franco-anglo-
italienne a commence sur la Piave, au mois
d'octobre. De meéme, on ne doit pas oublier
que c'est précisement a ce moment-la que
Zagreb a rompu les liens qui l'attachaient a la
Hongrie et est ainsi accourue, sur terre et sur
mer, & l'aide des Alliés qui avangaient a 'ouest.

T,

L o

‘la reconnaissance du royaume des Serbes,
Cioates et Slovenes, en tant que nouvelle
individualité internationale, sous reéserve, bien
entendu, des nouvelles frontieres. En outre,
notre royaume a etée reconnu par les deux
nouveaux Etats slaves, la république tcheéco-
slovaque et la republique polonaise. Malheu-

reusement, NOUsS n avons pu, jusqua present,
enregistrer la reconnaissance de notre Etat par

nos allies, la France, 'Angleterre et l'ltalie,
quoi qu’il fit naturel que la reconndissance
nous vint de ce cote tout d abord, ce qui serait
certainement arrivee, st le traite de Londres
du mois davril 1915 n'avait pas existe. Ce
traite secret, dont nous connaissons maintenant
le texte authentique, nie, par sa composition
méme, ainsi que par ses clauses formelles,
notre unite nationale et étatique au profit d’un
des Allies. Nous sommes profondéement con-
vaincus que c'est la raison non seulement prin-
cipale, mais unique, pour laquelle la France,
|'Angleterre et ['ltalie n'ont pas reconnu,
jusqu'a présent, notre royaume 'des Serbes,
Croates et Slovénes, car |'on pouvait alléeguer
contre la reconnaissance que la paix n'etait
pas .encore signee et que les nouveaux terri-
toires du royaume des Serbes, Croates et Slo-
veénes n'etaient pas encore delimites. En ce cas,
la méme raison serait aussi valable pour les
republiques tcheco-slovaque et polonaise, d'au-
tant plus que leur participation a la guerre ne
peut etre comparée a celle, qu'y ont prise
notre peuple et le royaume de Serbie qui
représente en ce moment notre nation tout
entiere. Et pour cette raison aussi, les Etats-
Unis d’Amérique se seraient abstenus de

reconnaitre notre royaume.

De méme, il est fort probable que l'attitude du

royaume de Roumanie, quin'apas encore répon-
du A notre notification, signifie qu'un autre traite
secret a ete conclu au mois d'aoat 1916 entre la
Roumanie et nos alliés; et par ce traite aussi, on
empiete sur notre territoire. Nous devons
regretter qu on se place a deux points de vue
difféerents pour juger un meéme fait, surtout
quand il s'agit d'un allie qui fut toujours fidele,
nous pouvons le dire franchement, qui a bien
merite, car il n'a epargné ni ses hommes, ni
ses efforts pour arriver au but commun, a la
victoire : sans compter ceux qut sont dans des
camps d’internement, la Serbie a sacrifie en
tués et morts des suites de leurs blessures ou

Ces breves paroles vous suffiront, je crots,
Messieurs les déeputés, pour vous permettre de
vous rendre compte de la situation difficile et
delicate dans laquelle notre nouveau royaum e
se trouve devant le Congrés de la paix. Aprés
notre victoire sur I'ennemi, nous sommes main -
tenant obligés de prouver & nos amis et alliés
la legitimite de nos demandes, de faire appel
a leurs principes et aux declarations solennel-
lement prociames, de demander leur raide
contre les traites secrets conclus dans le passé
contre nos droits nationaux. La situation est
aussi délicate que difficile et embroutillée.

Pourtant, Messieurs, nous ne désespérons
pas. Nos demandes sont légitimes, et les prin-
cipes qui leur servent de base sont des plus
sacres et repondent aux idées les plus modernes.
Aussi osons-nous esperer la victoire compléte
de nos revendications nationales, si toutefois
apres cette grande et terrible guerre, on’ veut
reellement prendre pour base du nouvel ordre
de choses, en Europe et dans le monde, les
principes exposes et proclameés par le tres
honorable président Wilson. Et, st les décla-
rations solennelles de nos allies sur l'égalilé
des grands et petits peuples au point de wvue
de leur libre détermination ont toujours une
valeur, aucun peuple ne pourra fonder une
existence durable, son bonheur national et
son avenir sur des principes contraires aux
principes fondamentaux qui garantissent et
conditionnent l'existence et le bonheur de la
communaute internationale, l'existence et le
bonheur de "humanité; il ne pourrait en pro-
fiter que provisoirement et pour un certain
temps. A laide de ces principes, il pourrait
méme selever au-dessus des autres pendant
quelques dizaines d'années, pendant un siécle,
mais finalement, 1l n'en’ resulterait pour lui
que des pertes, avec des conséquences incal-
culables. La politique juste ou erronnée des
grands peuples peut, il est vrai faire perir ou
disparaitre de peuples, de petits groupes, mais
le peuple aux noms glorieux des Serbes,
Croates et Slovenes, qui a su et pu garder sa
denomination et ses qualites a travers des
siecles de lutte contre deux terribles ennemis
comme |'Autriche et la Turquie, un peuple
d'une telle vitalité n'a pas a craindre ce sort.
et encore moins a l'avenir que jusqu'ici. Il ne
pourrait que regretter profondement de se voir
oblige de continuer A4 dépenser ses forces
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matérielles et morales dans une lutte qui se
ferait & ses depens et aux dépens de ceux qui
ne voudraient pas reconnaitre ses droits natio-
naux et sacrés, lutte qui rendrait instables les
chances de paix et de vie meilleure.

On commence, en Europe et dans le mon-
de, & nous faire le reproche que nos revendi-
cations nationales sont exageérees, que nous
cherchons & annexer des éléments étrangers.
Ces reproches sont, .dans notre conviction,
ayssi injustifies qu’injustes, et nous sommes
préts a4 y répondre immeédiatement. [l existe
des éléments étrangers sur les périphéries de
notre territoire national, ainsi que sur les peri-
phéries territoriales de tous les autres peuples.
C'est. du reste, une chose tout a fait naturelle,
et I'on ignore pas, par exemple, que les con-
tours du territoire italien limitrophes a notre
Etat, sont peuplés de quelques dizaines de
milliers de nos compatriotes ; de meme, dans
les régions limitrophes entre la Grece et la
Serbie, il y a des élements serbes, au dela de
nos frontieres, et des éléments grecs, en dega.
Mais un fait important et caractéristique est
que les éléments étrangers habitant la periphe-
rie de notre territoire national, au nord-est et
au nord-ouest d'un coté et au sud-est de l'au-~
tre, n'y sont pas le processus de l'expansion
naturelle. Au contraire, ce sont les autorités
turques, vénitiennes, autrichiennes qui ont co-
lonisé ces régions. A-t-on le droit de nous
faire maintenant des reproches si nous récla-
mons maintenant ces parties de notre territoire
national en laissant pleine libert¢ aux habi-
tants soit de se retirer s'ils ne veulent pas res-
ter avec nous, soit opter librement pour nous,
cour I'ltalie ou pour la Roumanie ? Que pour-
rait-on faire de plus libéral ou de plus cheva-
leresque ? Peut-on qualifier cette conduite d'im-
perialisme ?

En méme temps quon nous lance de temps
4 autre ces injustes reproches, 'armée de l'un
de nos alliés penetre, sans soulever aucune
réprobation des Allliés, toujours plus profonde-
ment en Albanie, jusqu’a nos frontiéres memes.
Et pourtant ce sont nos bataillons qui sont arrives
les premiers a Mati et a Scutari et en ont
chassé 'ennemi. De méme, on laisse tranquil-
lement un autre de nos alliés émettre ses pré-

tentions sur certaines parties du Banat de

Pouest, gquoique cette partie du Banat n’ait
amais fait partie de son territoire national, et

quoique cet allié compte parmi sa population
un nombre déja suffisant d'elements etrangers.

Messieurs les députés, selon notre profonde
conviction, nous avions le droit et le devoir
d’exposer devant le tribunal de la Paix notre
question nationale tout entiere. Si nous ne
'avions pas fait, nous eussions commis un cri-
—e envers notre peuple et envers la paix fu-
rure. Nous avons cru de notre devoir de dire
franchement toute la vérité & nos alliés et de
leur ‘montrer la situation telle qu'elle est. De
méme. nous sommes fermement décidés a de-
fendre nos droits légitimes, persuadés que nous
accomplissons ainsi un devoir sacre envers
nous et envers nos allies, car aucune de nos
demandes n'est basée sur les principes du
passé ni sur des principes que l'ennemi de la
liberté et du progrés humain pourrait un jour

- —————— ) g | Wil 1 B Wi, 1 I,
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retourner & son profit pour faire aboutir ses
buts et projets.

Je n'insisterai pas longuement sur les rela-
tions delicates et difficiles existant entre 'ar-
mée d’occupation italienne et notre population

habitant cette partie de notre royaume. [oute
cette population appartient & notre plus pure

race et désire vivement faire partie integrante
du royaume des Serbes, Croates et Slovenes,
exception faite de quelques enclaves italien-

nes insignifiantes et sporadiques. Et pourtant,

c'est 'armeée italienne qu’'on a charge de faire
régner la paix et 'ordre dans la region entiere !

Quant a la conduite des autoritées d occupa-
tion italiennes, je mentionnerai que quelques
faits notoires. Aprés avoir prohibé nos dra-

peaux nationaux, ainsi que notre nouveau pa-
villon d'Etat, elles font hisser partout le pavil-
lon italien : elles forcent les habitants a leur
préter serment; elles exigent des nouveaux:
fonetionnaires qui veulent entrer dans les seri

vices des-demandes spéciales qui les font con*

sidérer commes fonctionnaires italiens : elles

font déporter nos notables. Des malentendus,
des conflits, des bagarres meme, sont les con-
sequences de cet état de chose anormal, et il
vous est facile de vous imaginer, Messieurs,
quel effet ont dli produire sur cette partie de

notre population ainsi que sur nous, les paroles

de 'honorable président du gouvernement ita-
lien, quand il a dit que I'ltalie ne pouvait pas
rester sourde a l'appel de la ville la plus ita-
lienne, Riéka (Fiume), vous qui savez aussi
bien que moi-mé&me que Rieka, ville croate,
non seulement nous appelle, mais ausst nous
conjure de la recevoir au plus vite dans notre
sein, comme le font toute ['lstrie et toute la
région de Goritsa. Le grand nombre d’ltaliens
de New-York ne pourrait constituer une rai-
son de refuser cette ville aux Etats-Unis, Le
territoire et toute la region de [rieste et de

Goritsa, ainsi que celle de Riéka sont a nous, |

de méme que toute la region de Batchka et du
Banat occidental, auquel appartiennent natu-
rellement Temisvar, Vrsatz et Béla Tzrkva,
bien que I'ennemi ait intentionnellement et par
la force des autorités, modifié dans ces trois
villes, pendant les deux derniers siecles, la
proportion des eléments nationaux.

Qu'il me soit permis maintenant, en termi~
nant ce bref discours, de répéter que nouse
demandons l'application des principes que nos:
alliés ont mis en avant en les opposant aux

theories germaniques de violence. Toutes nos
demandes sont basées sur le principe de la
liberté et de la libre disposition des peuples et
sur celui des nationalités. Si d’autres principes

sont valables pour les autres, ils doivent l'etre |

aussi pour nous, d'autant plus que nous n’y

feront jamais appel qu’'accessoirement, en pre-~

nant pour base les principes fondamentaux
dejd mentionnes.
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rend compte que 'emnemi se relire sur le Prisal.

Pletvar esl incendié.
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de Gorilsa, est, depuis 1300 ans.
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Le probleéme du comté princier de Go-
ritsa et de Gradisca, appellation officielle

aulrichienne concernant la région de |

'Isonzo et de ses affluents ainsi que le
Carso goritsien, ne doit pas étre confondu
avec celui de Trieste et de VIsime. v
Une administration mal avisée a arbi-
trairemient formé ce comté princier de deux

javis qui, jusqu’en 1848, possédaient, cha- |
. l ) .

cun ses propres Etlats provinciaux., L'une

de ces deux régions (Gradisca) n'est que

la prolongalion de la plaine de Vémete.
Elle est habitée par une population de
race latine (frioulienne). La région des col-
lines et des monlagnes qui reliemt l2 saul-
lant des Alpes au Carso et qui est géne-
ralement connue sous le nmom du pays
habitée

par.. des. .Slovenes; e s
[.a réunion de ces deux pays (Gradisca
el Gorilsa) n’a procuré aucun avanlage

a leur population, Au contraire, elle a |
vause de dissension entre les deux |

élé la
nationalilés, d'autant plus que la cons-
litution autrichienne a donmé, au sein de
la diéle provinciale, la majorité a une in-
fime minorilé de grands propriétaires et

de riches bourgeois, plus nombreux dans |
la plaine italienne que dans la région mon- |

lagneuse slovene. Les représentanfs des

classes riches italiennes, ou mieux [riou- |

liennes. s'efforcaient, grace a leur influence
dans I'administration provinciale, de faire
de la ville de Gorilsa, en quelque sorte,

le cenlre de la vie politique ot économiquie

de la partie frioulienne de la province.

Ces efforls restérent vains: les condit:ons |

agéographiques s’y opposatent, el quss:tot

que le peuple frioulien, par suite de 'T'élar- |

gissement du droit électoral, pul envoyer
ses vrais représentants a la didte de Go-
mtsa et au parlemient de Vienne il a pour-
suivi sans cesse une polilique ayanl pour
but la séparation de la région de Gra-
disca et de celle de Goritsa.
Economiquement, les deux régions ne
se rapprochérent pas davanlage apres leur
réunion. La région sloveéne vend son pro-

duit principal, qui est le vin, & 'Est. Ella |

gerait ruinée, si elle était réunie a I'lta-
lie, qui produit du vin en abondamice. On
se rappelle, aujourdhul encore. les on-
séquences néfastes pour ces régions, ainsi
que pour Ulstrie et la Dalmatie, résul-
fant. avant sa suppression, de la clause
du traité commercial italo-autrichien, per-
mettant 'importation a tarif réduit des vins
d’Ttalie ou d’Autriche. Dun aulie co6te,
la miasse des habitants de la région slovene
est comjposée de pelits propriétaires inde-
pendants, landis que la région [rioulienne
se trouve presque tout entitre entre les
mlaing de grands propri¢laires, vIis-a-vis
desquels les paysans ne sonl que des « CO-
lons ». Ces colons n’ont aucun droil a la
terre. Les nombreux cas de pellagre, exis-
tant parmi cefte population, sont la meil-
leure preuve de la différence tolalg entre
les condilions économiques de la popu-
lalion de la régiom frioulienni et celles
de la population saine et robuste de la
région slovene,

Entre les deux nationalités une fron-
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igre linguwstique (ingi que nous I'avoms
déjd exposé plus haut) s'est précisée au
cours des siecles, frontiére courant pies-
que parallélemient 4 la frontiére historique.
Les deux cOlés sont si exactement séparés
qu’il n'y a, sauf quelques exceplions Irés
rares, aucun « commencium » oW & con-
nubium » enire les deux régions, et que
les gens d'un coté de cette frontieére mie
comiprennent ordinairement pas la lamngue
parlée de Paulre coté, Il serait donc juste
de faire de cette ligne la frontere polifigus
entre nolre Etat et 1'ltalie.

[La ville de Goritsa se trouve placds
dans le pays ainsi attribué a I'Etal dex
Serbes, Croates et Sloveénes. (e pays com-
prend une populalion de 174.797 Ames se
comjposant, d’aprés le dernier recensement

_de-—154.080 (88,1 90)  Sloveémes, de 16,000 .

9.1 0%) d’'Italiens et de 3500 Allemands.

Placée au centre” de la dépression du
terrain, existant dans Pangle formg par
confluent de la Sotcha (Isonzo) et de la
Vipava (Wippach), Gorilsa semble nvoir
été désigmdée, par la nature elle-méme, pour
devenir le centre d'une agglomgration wr-
baine. servant de rendez-vous aux habi-
tants des vallées que parcourent ces deux
fleuves avant leur jonction. La colline de
Gorilsa, située presque A 'extrémité nord
de celte dépression, était laile pour sew-
vie d’assise & mn chiteau féodal. Telles
sont les circonstances qui ont défermine
la ‘nafissance de la ville de Goritsa.

Dans les conditions mormales, chauwgue
ville doit étre lexpression fidéde de la
région qui Palimenie et dont elle esi le
centre économique. Or, la région de GO-
ritsa, si nous faisons abstraction de 1a
ville elle-miéme, est ethniquemient des plus
uniformes. car 99 ¢ de sa population oni
déclaré parler la Jlangue siovene. Il ne
devrail donc pas y avoir de « question de
Goritsa ». Le régime Téodal, qui durail
en Autriche jusquen 1848, l'absolufisre
qui le suivit jusquen 1861, est la cons-
litution autrichienne, tout autre que démio-
craliqque, réussirent cependant & créer, au
milieu d'une population enti¢remeunt glo-
véne, un noyauw ’abord allemand et pius
tard italien.

.65 Slovenes onl gecupé la régiom ' de
I'Isonzo et de ses affluents auw VIile sif-
cle, lorsque les Lombards I’abandonnéren
pour g’établir en Italie. Ils donneérent aussi
le njom: a la petite localité qui, plus Fard.
en se développant, est devenue Gorilsa.
Gorica (prononcez Gorilsa) signifie, em sto-
vene, une pelite montagne ow colline. L'ors-
gine slovene de Goritsa esl aussi confirmge
par l'acte de donation du 28 avril 1001.
par lequel l'emipereur Otto 1II a donaé
a 'Eglise d’Aquilée et a son patrarche
Joannes 1V, medietatem unius ville que Scla-
vorum lingua vocatur Goritsa. (La moitaé de
la localité qui en “langue slave s appelle
(romlsa.)

Les seigneurs féodaux qui choisireni ia
colline de Gorilsa comme si¢ge de heur
autorité, donnérent rapidemient une enx-
preinte allemande A la ville naissapte. Jus-
quau XVIle s'ecle, la langue allemiantde
v dominait aussi bien dans 1'adounistration

[a retraite de 'ennegmib devant l'armée serbe se poursuif kow-
jours, malgré les renforts qu'il recoit. Dans la journce du 23 sept

embre, on a identifié sur le front de la division de la Meoravs,
la 375¢ régiment allemand et Wes fractions du ler régiment bud-
gare. Un gendarme bulgare capturé & Popadija affirme que ke
73e régiment bulgare se trouve en ligne auw nord de Popedija.

e e O

Pour montrer comment les Bulgares annoncaient et explig
leur. relraite, il est intéreksant de citer un \de leurs comme-
niqués officiels relatant les opérations que nous venons de passer
e TeVUe : |

« A louest du lac d'Ochrida et prés de la Cervena Stena, lorie
aclion dc Uartillerie ennemie. Sur le Péristéri et an nord de
Monastir, des délachements d'assaut ennemis ont &6 dispersés
de pres. Nous avoms fait des prisonniers grecs et francais. A
'ouest ‘de la Cerna, mos bataillons ont eu A soutenir dio s
combals conire d'importantes forces ennemies sur les hanieurs
au sud ed Trojaci et de Dremovo.

« Par suite du fléchissement de motre front de combat dmns
"angle formé par le Vardar et la Cerna, nous avons reliré nms
troupes voisines de ce front sur les mouvelles pogitions su wikl

de Prilep el au nond de Doiran. »

Lies prisonniers déclarent que le général Roussev, comman-
dant la 2me division bulgare, n é1é6 relevé de ses fomctions le
18 septembre et remplacé par le général Nikolov.

La division Jdu Danube passe en résevg darmée et se ras-
semble & Belavodica. La gauche caplure ici un obusier de 100,
un de 120 et Jdeux canons de 105 et de 70 mjm icin parijait €tat.
En oulre, deux aulomobiles ef beaucoup’ de matériel de toute
naljure. Le 7¢ régimen! a regw la mission .de prendre Vorila.
I sy instialle & 22 h. 35 et &4 23 h.; a 1 h. il tent le Krstac; 1a,
[l laisse sur la ligne Krstac-Vorila un «balaillon, tandis que le
oros marche sur Nikodim pour coopdérer a lattaque de la division
do la Drina ¢t nettoyer son jlanc gauche.

Cette derniere division gst- passée dans la. matinée en pre
miere ligne. Son escadron divisionnaire renconire A 8 h. 40 des
arriere-gardes ennemies au sud de Raklje; une compagnie ennem’e
¢! une wmilraillense tenmnent la haoteur a lest; & 12 h. 30, ces
démentis sont chiassés et se refirent sur Popadija. Les détache-
mends qui occupaient la pente orientale duw Vorilo sont fbliges
de se retirar Jevanl mnotre artillerie sur le Greben. La pour-
cuifie conlinuc sans arrét ef nos déments .avancés se rapprochent
de Popadija, tandis que le gros pousse sa pointe jusqua Raklje.
SQuivant les informations recueillies des habitants, les {roupes en-
nemics s¢ sont melinées la veille dans la journée et «dJdans {la
nuit par Nikodim sur le Preslap. L'importance des effectifs n'a
pu &fre évaluée, car elles refluagent par groupes isolés. L’ennem:
a passé la nuil! sur la ligne VorilotNikodim el & Vest e e
villlage.

e

RESUME
des opérations de la bataille du Vardar
(Septembre 1918)

(Suite.) — °

tre armée. — La droite de la division de la Morava a force
la aélilé au nord de Drenovo et coupé compilement les c¢om-
municalions de Llennemi avec Gradsko, [ ennemi a él& surpris
par sa progression rapide, puisque, au dire des prisonniers, il
devait s regrouper A Drenovo. Devan! la bataillon de gauche
de laile droite, li'ennemi ne s'est retiré qu'aprés avoIr lancé
sans succds des conire-allaques.

Les £léments ennemis surpris el pris sous un feu violent d'ar-
tilleric son! rvepoussés vers Prilep dans le plus grand désondrel.
Les ¢léments avancés du balaillon de gauche passent A Iaris,
au nord de la grando route, de sorte qu'icl ausst la commu-
nicalion da lennemi se lrouve entidrement coupée. ,

Busuite, la division, conlinue & progresser dans la direction
assignée pour atleindre fa Vardar de Gradsko, au nord, jusqua
la Babouna. Elle a capturé dams la journée 7 canoms, 12 cals-
sons, 44 voitures A chevaux, 6 cuisines roulantes, 30 chevaux,
20 Doeufs, 2 dépdts de vivres et une grande quantite d’armes,
de muni'ions e! d’autrc matériel.

La aroite de la division Ju Danube continue jusqua 7 h. 20
A progresser au nord de Trojaci; sa gauche progresse aussi apres

la prise du Beli-Kamen. A midi, deux balaillons de la gauche ; 1 _ A l
ont gravi le Badimas, landis q:ue les avant-gardes et des pa- |el le Périster prés de Monastir. A droite des armées serbes,

trouilles d'officiers sont parties en direction de Pletvar. A gauche, les forces helléniqules ont neitoyé la rive droita du Vardar et
fa linison n'a pas 66 élablie avec les unités frangaises et ita- |se trouvent a Hudovo. Les Amglais sont sur la ligne Greiste-
jiennes. A midi, l'escadron divisionnaire arrive a Pletvar d'on il | Cerniste. '

24 septembre 1918.

La journée du 24 septembre est marquée par les éEvénenacmts,
suivanis :

La division Ju Timok poursuili son altaque comtre lo fron!
ennemi Beli-Kamen (cote 750)Beli-Kamen (cote 1170) cote 900. A
la droile nos Jdélachemqgents se sont portés a proximite des tram-
chées de la cofe 750, ol I'enngmi résiste avea beaucoup Jémart
gie appujye par larlfilerie el mrecevant méme ides renforts en
ﬁ:n da journée. L'atlaque continue toutg la 'journée, mais la wivi-
sion ne peul 'emparer de la penle nond-est des cotes 1170 et
750 de la chaine du Gradac. Par ailleurs, €lle a occupé I8
parlic sud-ouwest de la premidre et toute la cote 900 ol nios frioagpes
passent la muil. Cette cofte n'entrait pas dans la zome dattaque
de mnos armeés; cependant, alle a éé¢ attaquée dans ¥intemtion.

Troupes alliées. — La liaison avec la 1lme D. L (. n'a &l

rétablie que dans l'aprés-midi, au nord dd la route Prilep-Gradsko.
Plus & 'ouest, les [roupes {ranco-italienmes ont alteint la route

Krucevo-Prilep, cependant que I'ennemt lenait toujours la cote 1248
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| gue parmi la noblesse el la bourgeoisie,
{’historien gorutsien Morelli constate ce fait

dan® sa « Storia della Contea di Gorizia »

(vol’lmle II1, p. 188), en appelant 1’allemand
- yQuesta antica nlostra favella» (cette an-

genne langue a mous); 'élémient italien ne

. commence a gagner dimporiance dans la
- ylle gqu'a partiv du XVIlle sidcle. L’af-
- fruence de commercants et d’art’sans véni-
" pens devient 2 celte époque assez nom-
 preuse, mais ce sonit surtout les jésuites
~ expulsés en 1606 de Venise, qui, par leurs

. geotes, contribuerent A l'italianisation de la

i (4812 Italiens. Avec les

. plus grande pariie des habitants de Goritsa.

- Les Slovenes, habilants de la camlpagne

. tout entiére, ne purent se prévaloir de
q-u_elqu-e imporiance dans la . ville que

depuis 1867, lorsque la constitution autri-
chienne a reconnl, au moins en principe,

~ jes memes droits A la langue slovéne qua
~ fitalien et A lallemand, Pendant plus de
" 40 ans, ils durent cependani lutter encore
. conitre les obslacles que les bureaucraties
" gtalienne et allemlande opposaient A la mise |
¥ en pratique des prescriplions légales en

on.

Grace au progres rapide de Uinstruction.
tait dans les vingt derniéres années parmi
la population slovéne, el griace au peifec-
sionnement des voies de communfcations,
faffluence de la populalion de 1a cam-
pagne & la ville g'accentua de plus en
plus. La wille, qui, aulrefois, se pressait

autour du chateaw féodal, grandit eb s'éten-
 dix vers les willages slovénes enviconnants,

ot anjourd’hui rien d’autre que la limite

administrative ne les sépare de la ville,

Le dernier recensemint (1910) indique,
pour la ville de Goritsa, 10.090 Slovénes et
faubourgs de
Podgora, Solkan, St-Peter ¢t St-Andrez, 1'ag-
gloméralion de Goritsa compte cependant
pnviron 20,000 Slovénes el seuleinent 15,000
{taliens. Si 'on considére le district admi-
nistratif de Goritsa eb la région du haul

l:aide de leurs ressources seules
ecoles primiaires. Goritsa était aussi lgg“i;lét;ﬁ
dun lycée (depul 1912) et d’'une Ecole
normmiale lovenes, entretenus par I'Etat.
Au printemps de 1914, I'élément slovéne

la poussée germanique vers I’ Adriatique.

De tout ce qui précéde, il résulte avec
évidence, que le pays de Gorilsa et son
centre la wille de Goritsa, doivent #étre
intégralement réunis a I'Etat des Serbes,

Croates et Sloveénes. Celte réunion est abso-

elait déja i _fOT“t 'd‘ans la wville qu'il put, | lument conforme auw principe des nationa-
aux eleclions municipales, entamer 1a juite

contre les Ilaliens avec beaucoup de
chances de sucots. Pour garder le pouvoir,

| le Ilaliens se sont alors 1liés aux Allemands

en leur cédant deux gsitges au sein du
consell municipal,

La wille de Gorilsa est inséparable de
son pays. La région du bas Isonzo, (dis-
tricts de Gradisca et de Montfalcone), comjp-
tant 72,000 Friouliens et Italiens, qui avait
élé jointe par 'administration aulrichienne
a celle de Goritsa, pour en former une
province, n’a rien de commun avec cette
derni¢re. Aucun lien économfque ou autre
ne 'y altachie., la population Frioulienne
du bas Isonzo ne demande d’ailleurs pas

du tout a rester unie A Goritsa. Elle ne

viil jamais dans cette union quun obstacle
au développemient de {on pays.

Une excision de la ville de Goritsa, coeur
de (son pays, n'est pas possible sans qu'on
enleve, en méme temps une bonne vartie
du pays lu-méme, A qui une telle opé-
ralon pourrait-elle profiter?

D’aprés ce que nous venons de dire, il
est donc tout a fa’t erroné de considérer le
payp de Goritsa comme mixte au point
de vue ethnographique. A mbins que, pour
sawver les 14 000 Italiens de la ville de
Gorilsa, l'Italic ne se prétende autorisée
a annexer 170,000 Slovénes,

[.e point de vue de ceux qui. pour des
ragsons slrategiques, revendiquent le pays
de Gorilsa pour 1'ltalie, ne repose sur

aucun moluf valable, En réalité. Jes mon-

forment, de Ponteba jusgua
frontiére austro-ita-

lagites qu
Gorilsa, l'ancienne
llenne, Montasio, 2752 migtres, Condin, 2328

lités comme au droit des peuples de

disposer librement d’eux-mémes; elle est,
de plus, en accord, tant avec la nécessite
du développement économique de la région
qu’avec celle du progrés intellectuel et po-
litique des populations qui y résident.

L2 nouvelle phase du bolchévisme magyar

e B e < R Sy ==

Le comie Karolyi a toute raison de ver-
ser des larmiles. Le processus quil a dé-
clenché a trahi ses espérances. Les bons
socialistes, maquillés en bolchévistes, aux-
quels il (ransmit le pouvoir pour se ven-

trés pmipuissants & mener les affarres de
la Hongrie dans la voie quil aurait dési-
rée. Les socialistes palriotes miagyars sont
absorbés par les communistes, a qui Ka-
rolyi et son héritage sont comipletiement
étrangers. L'intégrité de la Hongrie, gu’'omn
voulait wauver par une révolution générale
en Europe, ne parait pas avoir beaucoup
de chances sous le régimie bolchévisle.
Mais ce qui doit attrister le plus le comte
Karolyvi. c’est que les communistes ne sont
pas des agneaux naifs qui ne savemnt pas
leur affaire. Auw contraire, leur activiteé est
telle que déja un grondement sourd par-
court la Hongrie contre Karolyi qui, dans
son dilettantisme enfantin se laissail em-
porter A devenir l'apolre de l'idée que
« seule I'Internationale mouvait sawvei 1'in-
téorité de la Hongrie ». En altendant que
Pintégrité s1 chaudement désirée vienne, les
bolchévistes magyars aménagent les bases

;'.i'%, Isonzo, dont Goritsa constitue égalemient | metres. Prestreljenik, 2503 métres, Canin, | de leur pouvoir de telle fng;on‘.cme '.'lla‘;slrbﬂ_ns';
~  le cenfre économiique, le chiffre dds Slo- | 2502 mitres. Baba, 2161 maélres, Monte- | bourgeols commencent a oublier I'intégrite
i‘."*- venes monte Aa 118443, tandis (quue celui ﬂl‘ua{_j“i‘{_}ﬁ{‘_}]‘-ﬂ‘ 1615 nlf_elfﬁg‘ Monte Mia, 1188 pour demander le retour aux anciens
. des Italiens reste a 17.606. En indiquant | milres. Matajur, 1641 meétres, Kuk, 1243 | lemips. |

_l ces chiffres, nous n’avons pas temu compte | pietres. Kolovral, 805 meétres, Tribil, 703 L'esprit de Lénine gagne les chels bol-
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de la région entiérémlent slovéne du Carso,
de la partie de la vallée de la Vipava,
qui appartient admjinistrativement a la Car-
niole, et de cette partie du Coglio slovéne,

© qui est administrativement comprise dans
- le chifire des Sloveénes, liés a la ville de
. (Goritsa par les intéréts  éconocmiicues...de
~ prés de 170.000 &mles.

Vu celtte situation de la ville de Goritsa,

. aucun doule ne saurait subsister sur son

sort si 'on n& veut pas anéantir ¢t la
ville ef sa région par ‘une deécision com-
traire aux lois naturelles.

Ala veille de la guerve, les Slovénes

- tmle de 80 coopératives, une union de plus

de 200 sociétés, ayant pour but I'éduca-

lion mprale et physique du peuple, plu-
Meurs établissemients de crédit, ebe.
Tous les partis politiques slovénes de

'la région avaient lewr siége central dans

la ville, ol ilg publiaient Cing périodiques
poliliques,. Une revue scientifique i une
revue mocialiste slovénes, qui paraissaient
tgalement A cOté de plugieurs autres pu-
blications périodiques de moindre lmpor-
tance. Une société y publiait des ouvrages
trajitant les questions sociales. En outre,

mietres, dominent partout les hauteurs qua
se trouvent immeédiatement a4 l'est, et .cons-
lituent pour une bonmie armée des points
d’appui absolument sars.

L’anctenne  fronliére  ausiro-italienne
n’élait pas un résultat du hasard, mais
une barmvére, désignée par la nature enire
les imondes slave et ttalien.

Les Slovénes du pays de Goritsa onl
une conscience mationale trés prononcee.
Leur degré¢ de civilisation est trés éleve.
[1 y a nolamiment, parmi eux, sensiblemeni
moins d’illettrés que dans la population du
Frioul, En 1910, il n’y avait, par exemple,
dans le district imontagneux ot exclusi-
vement slovéne de Tolmin (hiaut Isonzo)
que 151200 dlilleltrés, tandis que dans
le district de Monfalcone (bas Isonzo), ayanld
une population en grande majorite ita-
lienne. il v en avait 22,100, bien que la
fréquentation des écoles soit beaucoup plus
facile dans la plaine que dans la mon-
{agne. En outre, les Sloveénes du pays de
Goritsa sont économiquement tres b:.rem{ o1~
ganisés avec leurs nombreuses assot'n:}lums
de crédit et de coopératives, et enfin on
ne doit pas oublier que ceile population
a toujours €té le plus sir obstacle conire

chévisles magyvars. Bela Kun, son disciple
et amj, grandit en popularité dans la masse
et les journaux, devenus commumistes, ont
tous les jours quelgue nouvelle louange
a luil adresser, Szamuelly, son bras droi,
également disciple de Lénine, prend une

place en vue A coté de lui el ces deux-

dictateurs faconnent la Hongrie selon les
préceples qu’ils ont appris de leur maitre
a Moscou., L’ancienne Homgrie se meurt
pour donner, place A une Magyarie nou-
velle, sinon pour touwjours, dw moins pour
un laps de temps qui est suffisant pour
anéantir les anciems rapports et apporter
une confusion inexiricable dans la vie so-
cuale,

De vérilables avalanches d ordres tom-
bent tous les jours. Toul est socialise, de-
puis les terres jusquaux collections de
timbres-poste, L’armée rouge s'organise
fievreusemenl. D’abord les chefs n'ont
agréé dans 'armée prolétarienne que des
¢lemenls de confiance, ¢cartant les bour-
geo’s, dont la présence aurail pu infecter

JTesprit prolétarien, Mais il parait que ['es-

prit prolétarien s'est plutol man:festé dans
les manifeslations que par le désir de
mourir pour la dictature dw prolélariat.

!
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- Aussi les commiassaires du peuple se sont-

ils vu obligés de recourir au service obli-
gatoire¢ dans l'armée, en contraignant aussi
les bourgeois a y entrer. Les anciens offi-
ciers et fonctionnaires somt invités a s’ins-
crire dans l'armée rouge, sous peiné en
cas de refus de comparailre devant le tri-
bunal révolulionnaire,

Ces mesures ont naturellement provoqué
une réaclion craintive des bourgeois, réac-
tion qui ne e traduif pour le moment
que par le désir de fuir le « sol sacre
de la Hongrie millénaire ». L’exode se fit
bientét sur une telle échelle que les com-

- miissaires ont octroyé des passeports inké-

rieuns avec interdiction aux bourgeois de

quitter lewr domicile et de se déplacer

n’imjporte ot en Hongrie, En méme temps.
el voyant celte résistance passive des bour-
geols, beaucoup de bolchévistes forgent des
armes sanglantes powr « apprendre leur
devoir aux bourgeois », Ils demiandent pu-
rement et mimplement la ferrcur rouge,
parce que, disent ces zélés de la révolution,
¢¢ n'est pas le sang hourgeois qui peut
consacrer 'aveéenement au pouvoir du pro-
létariat, On dit méme que les commis-
saires ne reésistent qu'avec peine au désir
des masses de piller les bourgeois,

La révolulion miagyare est arrivée aum
point ou la populace parait prendre de
plus en plus le dessus en exercant sus
les chefs wune jinfluence tyramnique. En
effel, s'ils tiennent & conserver leur placie,
les chels n‘ont qu'a approuver les actles
des masses, celles-ci ne se souciant ‘gudre
de savoir si guelque chose répond ou nom
aux principes ‘du socialismie, Menée par
son danslinct qui s’épanoult sans aucune
entrave, la populace ne voit que ce qui
lug eist agréable et utile.

La pauvre Hongre millénaire, ce corps
intangible de la couronne de Sainl-Etienne,
se débat dans une niste crise, Voulant
faire du mal aux autres, elle s'est bles-
sée mortellement, avec des chances trés
piles de rétablissemient. C'est le sort des
oppresseurs aveugles el les nouveaux ty-
ranneaux qui veulent gravir ce chemin
el opprimer les peuples peuvent v puser
des enseignements salutaires,

L& regime Ifalien Slll'ﬁlﬂ Gote adriatique

On nous mande de Zagreb: «Tous les
journaux joserent de longs commentaires
sur les violences des Italiens dans les com:
lréels yougoslaves occupées par les troupas
ilaliennes. l.es arrestattons ef les ingterne-
menls sont & l'ordre du jour en Dalmatie,
en Istrie, dans les iles, A Trieste, A Go-
rilsa et a Gradioska. Dans la seule ville
de Tnieste, on a arrété 3000 Slo-
venes, Croales et Serbes, pour la simple
ragson (u’ils avaient refusé de signer les
déclarations demlandant la réupron des
vincels colieres au rovaumie d’ltalie».

Les Albanais et les Italiens

e i e e - s B r———

On mande de Salonuque: « D'aprés des
imformalionis recues d Albhanie, les Italiems
défendent aux Albanais le port des armes.
[Les troupes italiennes s’installent méme
dang les villages albanais. A Koritza, &
Podgradelz, sur le lac Ochrida, les Francais
défendenl de hisser le drapeau albanais. »

daider les froupes allites du ler groupement de divisions qul
tpit en retard.

Les patrouilles montées envoyées en aval sur le Vardar ont
- afteint Gradec d'ott un détachement d'infantgrie enpemi s'¢talt
. la gauche de la division yougoslave opérant en liaison avec
- la division de cavalerie triomphe a 15 h. des défenses enne-
- mies sur la position Toplik-Dragovo. L'ennemi mis en deéroute,
- reflue vers Stip, fuylant, pris d'unje tefreur indescriptible, jetank
. fout co qu'il porte. La position ¢était defendue par ie 12e régiment
' B0 lamdsturm allemand. Aprés la conquéte de ces posilions, la
- livison de cavalerie est dirigéa sur Sup avec 1‘a1fam-gmvdﬂ dJﬂ 13
divission vougoslave, forte de deux ba,lﬁa;]ljlum et d{.‘la une biﬂ{‘:iﬂl;ﬂiﬁ
WMmpagne, chargée de appuyer. La division cavalerie con-
ﬁmxﬂpdg (if):érer jguiqu'& larﬁdgﬁm la. nuit, en livrant des combats
tons ]a région, «de Stip, ol elle capture (f.ntrc autres le. collomel
©mmandant le 80e régiment bulgare et son aulclf_a de camp. L ae%tr&nw
gauche de Ta division occupe le Kolac, la village de Gradsko ¢4
ta garc, d'ol l'ennemi s'est retiré en désordre, talonné par nos

| v 17me D. L C. =a pris pard au combat

A son aile gauche _
- WM alltaquami le front cote 260-Cicevo, el g’ est rassemblée ensuite

das Ia région cole 260-Krusevica-Cicevo, les régiments de la di-
. YSion de la Morava, débouchant sur la meéme -lngn":?- e Crndsko
" Le butin fait par la division vougoslave i la gare € d'l e
Bt énorme: 19 canons dont 13 Lowndis (ﬂﬂf'_{‘ﬂ une P*F'ém aa ’
 bre ge wagons, de magasins de VivIes, d'outils de génie el diaus
[ matériel de chemin e fer, etlo. Ty
W lre armée. — Ty AromiDes dlg la 'JJJJVEIHDOM de la '01["3‘ ' )
E . : 405 Aroupe 1 o
:E":}m dans la jowrnte le Vardar, enire Gradsko ﬁt la, riviere
oidenicka. - P e - P
B A 5h 5 les &léments avancés de Ja division de la Drina
- o Mpareatt de la hauteur do Nikodim; & 6
. P pmise aussk, La - poursuiite '
3} Krajniciveci Babuna-Cifluck, la gauche par la cole 1
 'Ojmika el le Golik. Un troisidme

.' . ' = - -~ - - «

4

da couper la communication; Prilep-Véles a lzvor el tn-Babuna,
sur lequel a 66 dirigé la muit précédente un escadron. Une pa-
trouillea d'officiers est parvenye dans la matinée sur la ligne
Krstc-cote 1534, La colonne, & 17 h., a pris le village de Krnina

of poursuil son avance. | Tl _ ‘
Sur ces entrefaites, la gauche fle la division de Ia I_)I'-l‘na,
a poussé ses avant-gardes jusqu'a prés de la route, & proximilé

du En-Babuna. Les tpoupes ennemies, en relraite de Prilep vers
Véles, ont €lé surprises par motre feu d'artillerie Jdirigé du col
do Nikodim et se voienl obligées de reculer par le versant oc-
Cidimgl hlfm.?(f[ 'ennemi~ met en place une _ha Lene aux t‘{lr\"i:rﬂ-m
de Vladilovel conwe la droite de celte di\fl:'sim; mails, pﬂ'ﬂ-_ts SONs
lo feuw de nos canops, il abamwdonne ses pieces et s'e_nl'u%-(. Des
‘rochions de la Jdivision, surprenant une section de mitratlleuses,
la. caplurent. - -

La division pousse encore en avani,
passe la nuil sur la, créle de la Babuna et de
gros 3'cst arTéle.

Ll 7e régiment do LaL dﬂﬂ;:em

weries da montagne, La _
2? t:?lteﬁuolques é_lémﬁmwr la Krstac. Des ﬁrﬁmmm du Ye I:@;x?uenh
occupent 1le Kosiak, en altendant (ue les twoupes de la 1 me
b e en marche dans celle direction, aient attemt ccs
'.In.-es et soient prrivées A la n¥énwe luml_eu;r. Le 'rc:si*ct :Eo-m:mm
lo. réserve d’'armée, est réparti emiro Tm_j&c.u et Raklje. L. escadron.
divisionnaire opére en directon de Pi'rlllepk'}rélé"i. I]JC‘S pa II‘-DIIUJILE:‘E:
envoybes par lui informent 2 11 h 90 qu’elles sont {‘JllT?éES on
contiact avec les Frangais sur le Zltovrh. Une autre patrouiiflo
arrive, A 13 h. 50, @& Avdipasa, 5ans renconfer  Lennemi, _qlm,
d'aprds les habifants, s'était reliné vers 10 h. sur Izvor. La divisiom
passe la nuil sur le terrain. indiqué plus haut. ‘

" L'aviation serbe stest montnée particulitrgment active devant;
le front de la premitre arméa serbe. Des bombes ont €6 lamcécs
sur la nroute Prilep-Véles et les convois ennemis devant Véles, ol
920 grandes bombes et 90 grenades ont €lé jetées. Qruﬂtlre appmlenls
de chasse onk mitraillé ces comwois d'ung faible altitude. IL'en-

poursuivant l'eniremi et
e Klepa ol siow

du ‘Danubk tent, avec deux
Vomnilory Vis-ouest e Nikodim

w

|une compagnie de convalescents.

sur Sv.

nemi  est en pleine retraite sur Vélés et Sv. Nikola. Sa résis-
fonce du colé de Stip est dgalement brisée. Dans sa retraite, i
a commis des ac¥s de sauvagarie: on les a conslatés sur les
corps  de quelques soldats serbes fajls prisonniers au comr
d'une reconnaissance, massacrés ef mutilés ensuite.

Sur le front de la division de cavaleriea on a idenlifié un
bataillon de Loandsturmm de Leipzig, celui de Sonderhausen et
| Une ou deux compagnies de
chacune de ces unités el la compagnie de convalescents, de garde
au magasin de Gradsko, éfaient chargées da la défense de Gradsko,

Les troupes alliées disposfes par rapport aux Iroupes
serbes comme suit:

la 1lme D. I C. a atteint la ligne Pestierica-Zagrad-Konjar
el @ mis en mouvemen! un régiment d'infanterie et un groupe
d'arlilleri: par la roule Prilep-Babouna. ILa cavalerie s'avance
au nord-ouest «e Prllep en dircclion de Skoplje, mais n'est pas
encore arrivée a la hauteur des lignes serbes. Lo massif d'Obla-
kovo et le Périster sont foujours Aprement défendus par l'enne
mi, qui, plus A 'owesli lient encore ses anciennes posilbons; a
Lin, grand incendie.

A lest des armées serbes, les toupes occupent Hudovo d'ai
elles progressent sur les pentes sud die ‘Gradec et de Blaguss,
passant la fronliére bulgare & Kosturinio.

soni

25 septembra 1918.

Voila la situwation de la 2me armée & 13 h.:

1. — La division de cavalerie rend compiys qu'elle a perw
Stip et qu'elle continue la poursuite vers Kocani, Vélés et Rado-
vista. Lo 4e régimen! de cavalerie a occupé Bogolovac o marcha
Nikola, |

(A suivre).
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La Commission’ interalliée spécialement
désignée pour constater les violations des
Conventions de La Haye et du Droit inter-
national en général, commises de 1915 a
1918 par les Bulgares en Serbie occupée,
a fait une enquéte préliminaire afin d’éta-
blir la nécessilé des mesures de répression
judiciaire et de rechercher el d’'établir une
base pour les demandes de réparations que
le gouvernement serbe aurait éventuelle-
ment & adresser au gouvernement bulgare.

La Commission a été débordee par les
plaintes et les dénonciations, venues de
toutes les provinces occupées par les Bul-
gares. [l lui a été matéricllement Impossi-

le de vérifier le bien londe de loules ces

plaintes, parce que le délal assigne pour

ses opérations a été yraiment trop court et

que la mauvaise saison et l'élat des routes
et communications ont rendu difficiles et
parfois impossibles des consiatations sur
les lieux. Elle a dii, par conséquent, limiter
sa tache a 'établissement d'un apercu som-
maire des documents recueillis et a la
gonstatation générale que de graves viola-
tions du droit des gens ont été commises.
Elle laissé le soin de constater les atleintes
au droit international commises dans cha-
que cas particulier & d’autres commissions
internationales a constituer plus tard et
qui auraient tous les pouvoirs nécessaires
pour procéder & une enquéte judiciaire

compléte.

Dans 'examen des documents recueillis,
la Commission a pris en considération seu-
lement les faits qui lui ont paru certains et
irréfutables. Ce sont, en premier lieu, les
ordonnances des autorités bulgares elles-
mAmes, qui établissent netlement : que ces
autorités, dans leur administration de la
Serbie occupée, se sont inspirées de prin-
cipes contraires au droit international; ce
gont ensuite les traces matérielles des atro-
cités bulgares, par exemple les villes ou
les maisons détruites ou incendiées, les
églises pillées, les marques de tortures 1m-

rimées sur le corps des survivants, les
oases remplies de squelettes ou de cada-

vres, ete. Ce sont, enfin les dépositions des
témoins oculaires dans les cas ou le crime
a été commis en présence de nombreuses
parsonnes, ou lorsque les témoins n'étaient
par de nationalité serbe, ce qui donne a
leur témoignage une garantie d'impartia-
lité.

Quant aux plaintes des victimes elles-
mémes, la Commisgion ne les a accueillies
qu'avec la plus grande prudence ; mais
elle n’a pu s'empécher de constater une
parfaite concordance entre des dépositions
provenant de points diflférents d’une con-
trée trés vaste et dont les auteurs ont été
dans l'impossibilité absolue de communi-
quer et de se concerter. Les plaintes sont
presques toutes pareilles ; toutes signalent
les mémes genres de crimes commis, d une
fagon prescue identique. Aussi, pour cette
raison, la Commission estime que ces dé-
positions des victimes, par leur unanimite
et leur concordance, permettraient des
conclusions générales sur le régime intro-
duit par les Bulgares en Serbie occupée.

La Commission s'est bien gardée d'in-
culper le gouvernement bulgare des cri-
mes dont il ne peut étre rendu responsa-
ble directement. Parmi les morts, meur-
tres, viols, pillages., commis pendant 'oc-
cupation bulgare, un certain nombre ont
été accomplis par des personnes n'ayant
aucun caractére officiel. Leurs auteurs ont,
gans aucun doute, été encourages dans
leurs desseins criminels par le régime
d’extermination organisé ouvertement par
les autorités bulgares elles-mémes contre
les Serbes, mais il est impossible d’affir-
mer que ces personnes aient eu une rela-
tion quelconque avec ces autoriftés. La
Commission n'a mis sur le compte du gou-
vernement bulgare que les crimes commis
par ses organes mémes, par les autorites
civiles et militaires, par les comités révo-
lutionnaires qui fonetionnaient paral'éle-
ment aux autorités et qui étaient toléres par
celles-ci dans la mesure la plns large et la
plus bienveillante. En appliquant les prin-
cipes élémentaires dn droit, on doit rendre
le gouvernement bulgare pleinement res-
ponsable de ces faits avec d’autant plus de
raison gque ses organes ont agi dans l'es-
prit méme des instructions générales
données par le gouvernement.

* ¥ »

i (2 Commission Inferalfiée Sur Tes alrosiles Dulgares

1. Violation du Réglement
de la Convention 1V de la Have dans le
fraitement des belligérants

Pendant les opérations mémes, les Bul-
gares ont commis diverses violations du
droit public international. Le gouverne-
ment serbe a protesié conire ces violations,
en temps et lieu, auprés des gouvernemenis
alliés et neutres, signataires du Réglement
de La Haye.

1. Les Bulgares ont massacré des pri-
sonniers et des blessés serbes. Au début
de la campagne de 1915, cette conduite
était devenue presque la végle, les massa-
cres des prisonniers élaient accompagnes
ae-lortures-et de-mutilations, on a coupé
le nez, les oreilles, on a mutilé le viszage
des victimes avant de les achever. Des
groupes entiers de prisonniers ont été
massacres, on ies attachail les uns les
autres et ensuite les soldats bulgares fon-
caient sur eux et les sabralent. L'examen
des cadavres nous impose du moins ceite
conclusion. Tous les prisonniers ont été
dévalisés avant d'étre massacreés, ils ont éte
laissés nus, ou & peu pres.

D’aprés un vegistre de I'Hopital militaire
central de Istip, qui a été conserve, 114
soldats blessés cu malades en traitement,
ont disparu de l'etablissement sans qu'on
ait pu découvrir leurs traces. Peu de temps
aprés, un groupe de 150 & 200 prisonniers
devait y étre conduit, mais lous ces mal-
heureux ont été égorgés ou tués en cours
de route, & coups de couteau ou de baion-
nette, prés du village de Ljouboféne sur la
route de Istip-Radovichté. Ce gont des
comitadjis et des soldats bulgares qui ont
commis ces massacres sur lordre du chel
comitadji Jean Brlo. Des faits analogues se
sont répétés pendant la campagne de 1916 ;
tous les blessés serbes et parmi eux, le
lieutenant-colonel Dragoutine Markovitch,
tombés aux mains des Bulgares, apres la
bataille de Kaimaktchalan ont été mutilés
et tués par les Bulgares.

2. Les priscnniers de guerre qui ont
échappé aux massacres ont éte fraités con-
trairement aux lois de la guerre; presque
tous ont été dévalisés soit pendant leur
conduite aux camps dinternement, soit
dans le camp méme. lls ont été employés
4 des travaux qui étaient en rapport direct
avec les opérations de guerre et conduils
sur le front meme.

Une circulaire du ministre de la guerre
bulgare, rédigé contrairement a larf, VI
du Réglement de La Haye, ordonnait de
faire travailler les soldats, mais aussi les
officiers. Il n’a pas été tenu compte de la
qualité des officiers prisonniers, ceux-ci
ont été souvent frappés a coups de bators.
La tentative d’évasion par un prisonnier
était punie de la peine de mort, gquoique
d’aprés Part. VII duo Réglement de La
Haye, cette tentative ne soit pas considé-
rée comme un délit et ne puisse entrainer
que ‘des peines disciplinaires.

3. Le 27 février 1917, les aviateurs bul-
gares ont bombardé I'hopital de Vertekop
et ont tué denx infirmiéres. Une expertise
faite par e Dr Reiss a permis d’établir que
la Croix-Rouge se voyait nettement de la
hauteur a laquelle se tenaient les aviateurs
bulgares et que I'art. VI de la Convention
de Gendve a 8té, par conséquent violé,

2. Lse massacre de la population civile

Aprés l'entrée des troupes bulgares en
Serbie, en automune 1915, un grand nom-
bre de meurtres ont été commis. lis ont
été exécutéds par les officiers. les soldats et
les comitadjis bulgares et, plus tard, par
les autorités administratives bulgares. Ces
meurtres, qui avaient commenceé en cer-
tzins endroits, comme & Vrania, des l'en-
trée des troupes bulgares, ont continué
avec des intervalles plus ou moins longs,
pendant toute 'oecupation bulgare.

On a assassiné surtout les pretres, les
instituteurs, les maires, les notables in-

fluents. En Macédoine, il n’exisle presque
pas un village ot I'on n’ait pas tue un in-
dividu. Le prétexte invogué par les Bul-
gares était qu’il était partisan des Serbes
(« Serbomane»). Plusieurs personnes ont

été jetées en prison, mais leurs familles

ne les ont jamais revues. D’autres ont éte

emmenées hors de la ville, sous prétexte
de les conduire en Bulgarie pour y élre
internées, mais elles ont été tuees en cours
de route. D'autres enfin ont été massa-
crées dans leur domicile. On a retrouw{é
parfois les cadavres des viclimes, mails
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d'autrefois les corps ont disparu. Les gens
du pays supposent que dans
Pg .o A 1B s ad A
cas les cadavres ont été bruales ou _]btl{-z
dans une riviére. Les cadavres qui ont t-—]e
découverts portaient tous des Lraces f
coups de couteaux ou de bhaionnetles.

Parmi les Serbes agsassinés, les pretres
tiennent la premiére place ; le nombre des
viclimes est supérieur a 150. Uune lettre
récente du chef du gouvernement bulgare,
M. Théodoroff, reconnait le meurtre de
I'archevéque Vinecent, tué dans le _dt_-zhle de
Katchanik. Une information judiciaire est
ouverte contre le sous-lieutenant Popofl,
inculpé de ce meurtre. Il y a des exemples
otl ils ont 6té tués par groupe de plus de
vingt, puis jetés dans une fosse péie-méle.
Les cadavres exhumés portent des plaies
faites a coups de baionneties. Sur un ca-
davre, 74 coups de couteaux ont été rele-
vés. L’archevéque Vincent, de Skoplie, se
tronve en téte de la liste des prétres mas-

beaucoup de

l

|
|
z
l

saorés.H—a—été-arrété—a Prizrend; ot il
gétait réfugié devant avance de ’armée
bulgare. De Prizrend, il a éte reconduit
dans la direction de Skoplié, mais en cours
de route il a disparu. Nous possédons Ia
preuve qu’il est parti de ceite ville sous
une escorte militaire bulgare ; plusieurs
témoignaces ’établissent, notamment celul
de I'évéque catholique de Prizrend, Mon-
seigneur Myviedia, qui a obtenu du gouver-
nement bulgare que Parchevéque Vincent
ne goit pas emmené a pied, mais en vol-
ture. Les gens du pays déclarent que son
cadavre a été brulé.

La plupart des meurtres ont un carac-
tére politique. En tuant les hommes in-
fluents et les chefs, les Bulgares ont voulu
laisser le peuple serbe sans direction et le
priver de son élite. D’autres assassinats
ont pour mntifs le pillage, d’autres encore
ont été commis simplement par caprice,
mais ils sont peu nombreux.

Les assassinats politiques n'ont pas ete |
commis sur les hommes seulement. Dans |

un trés grand nombre de cas, les femmes,
les enfants et, parfois méme, les parents
présents dans la maison, ont suivi le chel
de famille dans la mort. 11 y a des familles
qui ont perdu quinze personnes et qui sont
presque anéanties. On n’a pas méme épar-
ané les nouveaux nés. Un comitadji bulgare,
nommeé Rista Andonovitch, surnommeé le
Loup, qui fait Pobjet d'une instroction ju-
diciaire pour l'assassinat de deux hommes,
d’'une femme et d'un enfant a reconnu ces
crimes, y compris Passassinat de Penfant
qui n’avait pas plus de douze mois. 1l les a
commis sur Uordre formel du chef de co-
mitadji Outehroft. i

Dans le village des massacres en masse
ont eu lieu. En Macédoine, les villages qumi
ont le plus souffert sont ceux qui, griace an
caractére compact de leur population ser-
be, ont toujours résisté a la propagande
bulgare, par exemple les villages des en-
virons de Vélés, de Prilep, de I'arrondisse-
ment de Poretch. Les Bualgares allaient de
maison en maison et égorgeaient tous ceux
qui 8’y tronvaient. Aux alentours de Veles
les gens se sont entuis; 1ls ont été pour-
chassés et massacrés dans les.refnges ou
ils ont été découverts. Rares ont été ceux
qui ont réussi a4 sauver leur vie, en se te-
nant constamment caches pendant ces mas-
sacres.

Il faut noter que lors de ces massacres
on a tué bheaucoup plus de femmes et d'en-
fants que d’hommes, Les mentres ont éteé
commis non seulement par les comitadjis
bulgares, mais aussi par les soldats de I'ar-
mée réguliere. Dang les villages des envi-
rons de Prilep, les Bulgares ont incité la
population turque a les aider dansg le ear-
nage. Les cadavres ont été briiés ou lais-
gseég en pature aux chiens ou aux eochons.
Le nombre des victimes est trés élevé. A
Dolganetz seulement, villace des environs

de Prilep, environ 190 personnes ont été
egorgees.

Ikn Serbie orientale, on a procédé a des
massacres en masse dans le département
de Pojarévalz ou des groupes de 150 per-
sonnes ont eté abattus par des feux de
saive; dang le département de Vrania, des
des hommes liés entre eux par les poi-
gnets, ont été enfermés dans des granges
auxquelles on a mis le feu; ils ont été
bralés. C'est surtout dans les départe-
ments de Toplitsa que ces exéeutions en
masse ont eu lieu et presque dans toutes
les communes. Elles ont commencé méme
avant linsurrection de 1917, qui a servi
ensuite de prétexte aux Bulgares pour ex-
terminer la population du département.
Le nombre total des victimes dansle dé-

partement de Toplitsa est évalué a 20000
personnes.

(A suivre.)
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oervices orthodoxes en Angleterre
| Question de la Glacolica
Les journaux britanniques parient de
facon tres flatleuse de Paclivité ecclésias-
tique «du pere Nicolai Velimirovitch qui,

_— T e —

-par privilege spécial, a recu autorisation

de celébrer le service orthodoxe dans les
catheédrales de Birmingham et d’Oxford.
Assiste du frére Iriney et d'un cheeur
d’éludiants en théologie serbes, M. Velimi-
rovitch a servi une messe orthodoxe abré-
gée qui, daprés la presse britannjaue,
aura’t produit une profonde impression |
sur Passistance. Fn un anglais) parfait, le .
pére Velimirovitch, qui est conmu » ar
son ftalent oratcire, a prononcé un ser-
mon, apres avoir exprime toute la gra-
tituae de la Serbie pour les secours si
largement accoraés au peuple serbe par
la Grance-Bretagne.
a dit
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e pore Veiimirovitch, a eu !rois

la révolution de la chrétienté conire lg

tre U'lslam et la révolution du spiritua-
lisme chrétien comtre le matérialisme el
la serviiude autrichienne. »

H

Le « Morning Post » du 22 ‘iévrier nu-
blie des délails intéressamls sur les iap-
ports de I'église catholique sudslave avee
la Vatican. La vis'te récente a Rome e
'évéque catholique de Spalato et Makarska,
Mgr Tsaritch, auratt en pour objel la ques- |
tton de Pemploi de la glagolica, c'osh |
a-dire de l'ancienne langue d’église slave,
comme langue usuelle pour tous les .er-
vices religieux dans les églises catholi- |
ques sudslaves. Mgr Tsaritch aurait de-
miandé aussi, au nom de épiscopat catho-
lique sudslave, 'autorisabion de faire im-
primer les livres éerifs en cefle trés an-
ciienine langue en caractéres latins pour
les rendre plus accessibles au clergé et
aux croyants. Quant aux parties' du culie
gui. n'onit pas de caraclére hlurgique,
conumie le bapléme, la confirmatiom, le |
mariage, ainsi que la lecture de I'Ewvap- |
cile et des épitres, les catholiques gud-
slaves auraient dembondé autorisalion
d’employer la langue mode:mi serbo-croate.

I.a correspondant du « Morning Post
rappelle que la glagolica a el¢ am-
ployée dés les temips les plus anciens dans
certains districts de la Dalmialie et de la
Croatie. M. Jirecek, une auborit¢ mdis-
cutable dans ftoutes les questions balka-
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venté par Cyrille, uni des deus céldbres |
apotres slaves du IXe siécle (Pautre etat
le pére Mélhode), n’était que la glago- |
lica, qu ressemble en apparenice a !'ar- l
men‘en ou au georgien, et qui serait, d’a- i
prés Jagitch, une créatiom artificielle basée
sur les caractéres grecs avec addition de
certains éléments orientaux.

La glagolica est non seulement plus !

anc/enne, mats aussi plus comipligueée gue

raldes- revolulons - -dans sa vie natonale \

-« Le peuple serbe }

paganisme, la révolution, du Christ con- |

'1

|

'alphabet cyrillique employé aujourdhui |

en Serbie.
La glacolica n'éait pas bien vue dé
certains papes du Moyew-Age. John X (917=
NN ordonna au prince croate Tomislav
d’en ‘mterdire l'usage, mais 'évéque slave
de Knime, soutenu par tous ses fideéles, |
conserva la IMuargie slave. f.e pape Alexan+
dre III fut favorable d la glagolica
dont T'usage fut officiellement sanctionné |
pour la preémpore fois par une bulle o’ln- ¢
nocent IV, vers le milien du Xllle siécley
Depuis lors, la glagolica se répandit
rapidement et un grand nombre de ma-
nuscrits glogolfiques de celie épogue-la
ont ¢t¢ comservés. Elle déclina cependant
au  selzicme sigele, et on me Pemplova
plus que pour les besoins liturgiques, quot-
ques des textes canomfques existent en cetle
ancienne éeriture. Si le Vatican autorise !
la  substitution aux amnciens caractéres |
slaves des caractéres latins, 'étude de la °
glagolica en sera considérablement fa- }
cilitée. '

: . ~ |
e correspondant du « Morning Post »

nous dit emjcore gue laititnde que pren- g

dra te Vatican dans la question souleveée
n‘est pas cncore éclaircie. lin lout casi )
le Saint-Sicége est trds bien( informé des af-
faires = balkaniques, ce qui fait que les 4
Iégations auprds du Vatican constituent des &
points d’observatiom excellents pour 1a poli=
‘lifl(‘i'lle ;f_{-él‘bél‘u](-‘,. e Gouvernement serbe 3
Vavait reconnu déja avant ceite guerres
non seulement en concluant un: Concor=
dat trés favorable pour le Vatican, mais
ausst en pommant un représentant diplo-
mﬂh‘iu[iu-e aupres du Saint-Si¢ge, um, catho-
lique possédant des moions parliculieres
sur les questions qui intéressent le papé
Le Gouvernement serbe avait conclu, 1€
24 juin 1914, le Comcordat qui fut ratifié.
le 20 mars 1915, en plefme guerre eurd
péenne. I ambassade d'Autriche-Hongrié ¢
essaya jusqu’au dernier moment de Y&
tenir le  Vaticam et d’empécher la rabr
fication et il fallut Vappui diplomiatiqu®
de la Grande-Bretagne pour amener
Vatican A le signer. %

Il convient d’ajouter que cette interven:
ton parut trés op
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les démarches

. faites en vue de sa COH”
clusion. , |
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- . portune au Vatican qW &
avait considéré d'un ceil favorable (owtés &



